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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

25 straipsnio 1 dalies a punktas. Kompetentingi teismai

Pagal Belgijos teismy kodeksg (pr. Code judiciaire | ol. Gerechtelijk Wetboek) jurisdikcija priimti sprendima
taikant Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira priklauso taikos teiséjui (pr. juge de paix / ol.
vrederechter), pirmosios instancijos teismui (pr. tribunal de premiére instance / ol. rechtbank van eerste aanleg)
ir komerciniy byly teismui (pr. tribunal de I'entreprise / ol. rechtbank van koophandel).

25 straipsnio 1 dalies b punktas. RySio priemonés

Kai taikoma Si procedira, pateikti bet kokius dokumentus arba susirasinéti pagal reglamento 4 straipsnio 1 dalj
su Belgijos teismais galima taip: pateikiant pagal | prieda A tipo paraiska kartu su lydimaisiais dokumentais
tiesiogiai teritorine jurisdikcija turinio pirmosios instancijos teismo kanceliarijai ARBA minétg paraiska ir
lydimuosius dokumentus nusiunciant registruotu pastu teritorine jurisdikcijg turin¢iam pirmosios instancijos
teismui.

Netrukus A tipo paraiskas turéty biti jmanoma siysti elektroniniu badu.

25 straipsnio 1 dalies ¢ punktas. Valdzios institucijos ar organizacijos, teikiancios praktine
pagalba

Jurisdikcija turincio teismo rastinés darbuotojai gali padéti uzpildyti formas ir suteikti bendros informacijos.

25 straipsnio 1 dalies d punktas. Elektroninio jteikimo ir rySio priemonés ir budai pareiksti
sutikima jas naudoti

Belgijoje dokumentai ir sprendimai jteikiami per teismo antstolj. Netrukus juos turéty buti jmanoma jteikti
elektroniniu budu.

PraneSimai siunciami pastu arba, jstatymo nustatytais atvejais, faksu. Netrukus juos turéty bati jmanoma siysti
elektroniniu budu.

Daugiau informacijos apie dokumenty ir sprendimy jteikima ir praneSimus pateikiama konkreciame Europos e.
teisingumo portalo puslapyje.

25 straipsnio 1 dalies e punktas. Asmenys arba profesijy atstovai, jpareigoti priimti jteikiamus
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dokumentus arba kity formy susirasinéjima elektroninémis priemonémis
/

25 straipsnio 1 dalies f punktas. Teismo mokesciai ir mokéjimo budai

Sis klausimas reglamentuojamas Teismy kodekso 1017-1022 straipsniuose, 953 straipsnyje, kiek tai susije su
liudytojuy islaidy apmokéjimu, taip pat |registravimo, hipotekos ir kanceliariniy mokesciy kodekse (pr. Code des
droits d’enregistrement, d'hypothéque et de greffe), visy pirma, 142 straipsnyje et seq ir 268 straipsnyje et seq,
kiek tai susije su jregistravimo mokesciais.

Teismy kodekso 1018 straipsnyje patikslinama, kas jtraukiama j iSlaidas:

1. |vairds kanceliariniai ir jregistravimo mokesciai. Kanceliariniai mokesciai apima jrasymo j byly sarasa
mokescius, teismo dokumenty rengimo ir jteikimo mokescius (zr. |registravimo, hipotekos ir kanceliariniy
mokesciy kodekso 268 straipsnj et seq).

[registravimo mokesciai mokami uz sprendimus, kai pagrindiné suma yra didesné nei 12 500 EUR (neskaitant

......

sumy.
2. [kainiai, atlygis ir uZmokestis, susije su teismo dokumentais.
3. Sprendimo jteikimo jkainiai;

4. Tyrimo priemoniy islaidos, visy pirma islaidos liudytojams ir ekspertams. 1972 m. liepos 27 d. KaraliSkuoju
dekretu nustatytos iSlaidos vienam liudytojui siekia 200 franky, o tai dabar atitinka mazdaug 5 EUR. Prie Sios
sumos pridedama kelionés islaidy suma.

Teismo ekspertai gali patys nustatyti savo iSlaidy suma ir mokescius uz teismo eksperty ataskaitas, taciau
apskaiciavimo metodas turi bati aiSkiai aprasytas, o teismas, atlikdamas galutinj visy teismo iSlaidy vertinima,
tam tikrais atvejais sumg gali sumazinti, pvz., kai patiriama nereikalingy islaidy.

5. Teiséjy, teismo kancleriy ir saliy kelionés islaidos ir dienpinigiai, kai teismo nurodymu jie turi vykti j kelione, ir
islaidos dokumentams, kurie rengiami tik bylos nagrinéjimo tikslais.

6. Bylinéjimosi islaidy atlyginimas (Teismy kodekso 1022 straipsnis). Sias islaidas apmoka pralaiméjusioji $alis:
tai yra nustatyto dydzio suma, skirta padengti laiméjusiosios Salies iSlaidas ir advokato honorarg. Sumos yra
susietos su vartotojy kainy indeksu, todél bet koks padidéjimas arba sumazéjimas 10 punkty reiskia, kad suma
atitinkamai padidéja arba sumazéja 10 proc.

Baziné Minimali Maksimali

leSkinio sumos dydis suma* suma* suma*
Iki 250,00 EUR 180,00 € 90,00 € 360,00 EUR
Nuo 250,01 iki 750,00 EUR 240,00 € 150,00 € 600,00 €
Nuo 750,01 iki 2 500,00 EUR 480,00 € 240,00 € 1 200,00 EUR
* Nuo 2016 m. birzelio 1 d. galioja naujos sumos.
Darbo teismas (specialus procesas)

Baziné Minimali Maksimali
leskinio sumos dydis suma* suma* suma*
Iki 250,00 EUR 43,75 € 31,75 € 55,75 €
Iki 620,00 EUR 87,43 € 59,43 EUR 105,43 €
2 500,00 EUR 131,18 € 107,18 EUR 155,18 €

7. Pagal Teismy kodekso 1734 straipsnj paskirto taikintojo honoraras, atlygis ir iSlaidos.

Taigi, nelygu, koks atvejis, suma gali skirtis i5 esmés ir priklausyti nuo to, ar esate laiméjusioji Salis, ar buvo
pasitelkti ekspertai, ar teismo pareigtinams teko vykti | uzsienj, ar buvo skirtas taikintojas ir t. t.



Kanceliariniai mokesciai turi bati sumokeéti i$ anksto, priesSingu atveju ieskinys nebus jtrauktas | byly sarasga. Prie$
atlikdamas darba ekspertas visuomet reikalauja sumokéti uzstata. Jeigu prasote, kad baty isklausytas liudytojas,
teismo kanceliarijai turite iS anksto apmokéti iSlaidas. Jeigu to nepadarysite, bus daroma prielaida, kad prasyma

iSklausyti liudytojg atsiimate.

Sumokéti galima naudojantis pavedimo ar léSy pervedimo forma, elektroninio IéSy pervedimo budu, grynaisiais
arba ¢ekiu kanceliarijai (pastarasis variantas yra skirtas tik teisininkams ir teismo antstoliams).

25 straipsnio 1 dalies g punktas. Apskundimo procedura ir teismai, kompetentingi nagrineti
skunda

Pagal Belgijos civilinio proceso teise galima pateikti apeliacinj skunda vadovaujantis reglamento 17 straipsniu.
Apeliacinj skundg reikia teikti pirmosios instancijos teismui, komerciniy byly teismui arba apeliaciniam teismui,
turinc¢iam dalykine jurisdikcijg pagal Belgijos teismy kodeksg. Kuriam apeliaciniam teismui priklauso konkreti
teritoriné jurisdikcija, nurodyta Europos teisminiame atlase civilinése bylose.

Pagal Belgijos teismy kodekso 1051 straipsnj apeliacinis skundas gali buti pateiktas per vieng ménesj nuo
sprendimo jteikimo arba praneSimo apie jj pagal to kodekso 792 straipsnio 2 ir 3 dalis dienos, laikantis
virSvalstybinés ir tarptautinés teisés nuostatose nustatyty terminy. Taikant Europos ieskiniy dél nedideliy sumy
nagrinéjimo procedira apeliacinis skundas taip pat turi biti pateiktas iS esmés per vieng ménesj nuo
kompetentingo teismo sprendimo jteikimo arba pranesimo pagal reglamento, kuriuo nustatoma Europos ieskiniy
dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedura, 13 straipsnj.

25 straipsnio 1 dalies h punktas. Teismo sprendimo perzilros proceddra ir tokig perzilrg atlikti
kompetentingi teismai

Pagal Belgijos teise, atsizvelgiant | konkrecias bylos aplinkybes, galima pasinaudoti jvairiais teismo sprendimo
apskundimo bldais siekiant teisminés perzilros:

- pirma, galima pateikti apeliacinj skunda pagal Teismy kodekso 1051 str. dél teismo sprendimo per vieng
meénesj nuo jo jteikimo dienos arba, tam tikrose bylose, nuo pranesimo apie jj pagal Teismy kodekso 792 str. 2 ir
3 dalis dienos. Tai taikoma tiek dalyvaujant Salims priimtiems teismo sprendimams, tiek teismo sprendimames,
priimtiems uz akiy;

- antra, galima pareiksti priestaravima pagal Teismy kodekso 1048 straipsnj dél teismo sprendimo, priimto uz
akiy, per vieng ménesj nuo teismo sprendimo jteikimo dienos arba, tam tikrose bylose, nuo pranesimo apie jj
pagal Teismy kodekso 792 straipsnio 2 ir 3 dalis dienos.

Taikomi Sie terminai, nustatyti pirmiau minéto apeliacinio skundo pateikimui arba prieStaravimo pareiskimui:
- terminai, nustatyti virsvalstybinés ir tarptautinés teisés normomis;

- Teismy kodekso 50 straipsnio nuostata, leidZianti pratesti senaties terming tam tikrais jstatymu nustatytais
atvejais;

- galimybé taikyti bendrajj teisés principa, daugeliu atveju patvirtinta Belgijos kasacinio teismo ir leidzianti
pratesti veiksmo atlikimo terming Saliai, kuriai jj laiku atlikti sutrukdé force majeure aplinkybés.

25 straipsnio 1 dalies i punktas. Priimtinos kalbos

Vadovaujantis 21a straipsnio 1 dalimi, pagal nacionaline teise Belgija nepripazjsta kity kalby, iSskyrus oficialigja
kalba arba teismo sprendimo vykdymo uztikrinimo vietos kalba.

25 straipsnio 1 dalies j punktas. Valdzios institucijos, kompetentingos veikti vykdymo uztikrinimo
srityje

Belgijoje pagal reglamenta, kuriuo nustatoma Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira,
priimta teismo sprendimg vykdo teismo antstoliai.



Reglamento, kuriuo nustatoma Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira, 23 straipsnj taiko
vietos, kurioje arestuojamas turtas (vykdomas teismo sprendimas), aresty teiséjas (pr. juge des saisies). Pagal
Belgijos teismy kodekso 1395 straipsnj aresty teiséjas yra kompetentingas nagrinéti visus prasymus, susijusius
su turto arestu ir teismo sprendimy vykdymu. Teritoriné jurisdikcija nustatyta minéto Teismy kodekso 633
straipsnyje.

Be to, Belgijos teismy kodekse nustatyta, kad teritoriné jurisdikcija priklauso pirmosios instancijos teismui. Pagal
Belgijos teismy kodekso 569 straipsnio 5 punkta pirmosios instancijos teismas, kuriam priklauso aresto teiséjas,
nagrinéja gincus, susijusius su sprendimy ir nutaréiy vykdymu. Sis teismas, jskaitant aresto teiséja, taip pat turi
neribota jurisdikcijg pagal Belgijos teismy kodekso 568 straipsnj.

Paskutinis naujinimas: 15/06/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



